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2007 m. geguzés 8 d. pareikstas ieSkinys byloje Red Bull
pries VRDT — Grupo Osborne (TORO)

(Byla T-165/07)
(2007/C 155/70)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Red Bull GmbH (Fuschl am See, Austrija), atstovaujama
Solicitor H. O'Neill, advokaty V. von Bomhard ir A. Renck

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Grupo Osborne SA
(El Puerto de Santa Maria, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2007 m. vasario 20 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios  apeliacinés  tarybos  sprendimg  byloje  Nr.
R 147/2005-4, ir

— Priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiska pateikes asmuo: Grupo
Osborne SA

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas TORO 32, 33 ir 42 klasés prekéms ir paslaugoms —
paraiska Nr. 1 500 917

Zenklo ar Zymens, kuriuo remiamasi protesto procediiroje, savininkas:
ieskove

Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi protesto procediiroje: Zodiniai
nacionaliniai prekiy Zenklai TORO ROSSO ir TORO ROJO
32 klasés prekéms bei nacionaliniai, tarptautiniai ir Bendrijos
zodiniai ir vaizdiniai prekiy Zenklai, sudaryti vien i§ ZodZio
BULL arba kartu i§ Sio ir kity ZodZziy, 32, 33 ir 42 klasiy
prekéms ir paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protesta visy gincijamy
prekiy ir paslaugy atzvilgiu, iSskyrus ,laikino biisto partipinima*

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti Protesty skyriaus spren-
dimg tiek, kiek jis patenkinta protesta ,alaus“ (32 klas¢), ,svai-
giyjy gérimy, iSskyrus vyna ir aly“ (33 klas¢), ,maisto ir gérimy
pariipinimo paslaugy, jskaitant barus, uzkandines, restoranus,
kavines, alaus barus, valgyklas ir vyno barus“ (42 klasé)
atzvilgiu; Sioms prekéms ir paslaugoms galima jregistruoti
prasomga Bendrijos prekiy Zenkla

Ieskinio  pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94
73 straipsnio antro sakinio paZeidimas, nes Apeliaciné taryba
aiskiai nenurodé savo sprendimo, kuriame ji nevisiskai jvertino
Saliy pateikta medziaga, pagrindo.

Be to, nurodomas reglamento 8 straipsnio 1 dalies b punkto
paZeidimas, nes Apeliaciné taryba neatsizvelgé j gero vardo
reik§me, nepaisant konceptualaus prekiy Zenkly, dél kuriy kilo
gincas, tapatumo ir ankstesniy prekiy Zenkly gero vardo.

Galiausiai tvirtinama, jog paZeista reglamento 8 straipsnio
5 dalis, nes Apeliaciné taryba rémési prielaida, kad dél prekiy
zenkly, dél kuriy kilo gincas, panasumo turi kilti supainiojimo
galimybé, nors ieskové teigia, kad pakanka, jog vartotojas gali
Lnustatyti rysi“ tarp dviejy prekiy Zenkly.

2007 m. geguzés 8 d. pareikstas ieskinys byloje Italija pries
Komisijg

(Byla T-166/07)
(2007/C 155/71)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Italijos Respublika, atstovaujama Awvocato dello Stato
Paolo Gentili

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti pranesimg apie bendrg konkursg EPSO/AD[94/07
dél informacijos, komunikacijy ir Ziniasklaidos srities 125
administratoriy (AD 5) rezervo sgraso sudarymo.

— Panaikinti prane$img apie bendrg konkursa
EPSO/AST/37/07 dél komunikacijy ir informacijos srities
110 administratoriy padéjéjy (AST 3) rezervo saraso suda-

rymo.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra panasis j tuos,
kurie nurodyti byloje Ispanija pries Komisijg (T-156/07).



